
Местоимение  - Pronomen  - Образци -  

Pronomen dictum, quia pro vice 

nominis ponitur, ne fastidium 

faciat nomen ipsud dum iteratur. 

Partes textus huius sumuntur ex 

Etymologiarum Libris Viginti Sancti 

Isidori Hispalensis. 

03.00. Определителeн член 

03.01. Определитлно местоимение – pronomen  intensivum - αὐτός  (само в 

косвените падежи третолично местоимение) 

03.02. Показателно местоимение  Pronomen  demonstrativum  

03.02.01. Pronomina praesentia   (οὗτος, ὅδε) 

03.02.02. Pronomen absente  (ἐκεῖνος) 

03.02.03. τοιοῦτος (τοσοῦτος) 

03.03. Относителни местоимения   - pronomina relativa 

03.04.01. Въпросителни и неопределителни местоимения - interrogativa et  

Indefinita  

03.04.02. Косвено въпросителни  и неопределителни относителни 

местоимения - interrogativa indirecta  et indefinita relativa   

03.05. Лични местоимения  - pronomina personalia  (personae  1 et 2 )  

03.06.01. Възвратни местоимения - pronomina reflexiva (personae 1 et 2 ) 

03.06.02. Възвратни местоимения  - pronomina  reflexiva (personae 3 )  

03.06.03. Косвено възвратно местоимение – pronomen reflexivum indirectum 

03.07. Pronomen reciprocum  

04.00. Числителни имена – numeralia 

04.01.Числителното име за един, една едно 

04.02. Числителните имена за две, три,четири 

 



03.00. Определителeн член 

 

 

    masc. fem. neutrum 

sing. nom. ὁ ἡ τό 

   acc. τόν τήν τό 

     
  gen. τοῦ τῆς τοῦ 

   dat. τῷ τῇ τῷ 

      

dual n.a. τώ τώ / τά τώ 

  g.d. τοῖν τοῖν / ταῖν τοῖν 

     

pl. nom. οἱ αἱ τά 

   acc. τούς τάς τά 

     
  gen. τῶν τῶν τῶν 

   dat. τοῖς ταῖς τοῖς 

 

 

 

 



 

03.01. Определитлно местоимение – pronomen  intensivum - αὐτός  
(само в косвените падежи третолично местоимение )  

    masc. n. fem. 

sing. nom. αὐτός αὐτό αὐτή 

   acc. αὐτόν αὐτό αὐτήν 

     
  gen. αὐτοῦ αὐτοῦ αὐτῆς 

   dat. αὐτῷ αὐτῷ αὐτῇ 

      

dual n.a. αὐτώ αὐτώ αὐτώ 

  g.d. αὐτοῖν αὐτοῖν αὐτοῖν 

     

pl. nom. αὐτοί αὐτά αὐταί 
   acc. αὐτούς αὐτά αὐτάς 

     
  gen. αὐτῶν αὐτῶν αὐτῶν 

   dat. αὐτοῖς αὐτοῖς αὐταῖς 

 

 



 

03.02.01. Показателно местоимение ( Pronomen  demonstrativum 

praesente - οοοοὗὗὗὗτος, τος, τος, τος, ὅὅὅὅδεδεδεδε) 

    masc. n. fem. masc. n. fem. 

sing. nom. οὗτος τοῦτο αὕτη ὅδε τόδε ἥδε 

   acc. τοῦτον τοῦτο ταύτην τόνδε τόδε τήνδε 

        
  gen. τούτου τούτου ταύτης τοῦδε τοῦδε τῆσδε 

   dat. τούτῳ τούτῳ ταύτῃ τῷδε τῷδε τῇδε 

         

dual n.a. τούτω τούτω τούτω τώδε τώδε τώδε 

  g.d. τούτοιν τούτοιν τούτοιν τοῖνδε τοῖνδε τοῖνδε 

        

         

pl. nom. οὗτοι ταῦτᾰ αὗται οἵδε τάδε αἵδε 

   acc. τούτους ταῦτᾰ ταύτᾱς τούσδε τάδε τάσδε 

        
  gen. τούτων τούτων τούτων τῶνδε τῶνδε τῶνδε 

   dat. τούτοις τούτοις ταύταις τοῖσδε τοῖσδε ταῖσδε 

 

 



 

03.02.02.  absente  (ἐἐἐἐκεκεκεκεῖῖῖῖνος)νος)νος)νος) 

    masc. fem. n. 

sing. nom. ἐκεῖνος ἐκείνη ἐκεῖνο 

   acc. ἐκεῖνον ἐκείνην ἐκεῖνο 

  gen. ἐκείνου ἐκείνης ἐκείνου 

   dat. ἐκείνῳ ἐκείνῃ ἐκείνῳ 

      

dual n.a. ἐκείνω ἐκείνω ἐκείνω 

  g.d. ἐκείνοιν ἐκείνοιν ἐκείνοιν 

     

      

pl. nom. ἐκεῖνοι ἐκεῖναι ἐκεῖνᾰ 

   acc. ἐκείνους ἐκείνᾱς ἐκεῖνᾰ 

  gen. ἐκείνων ἐκείνων ἐκείνων 

   dat. ἐκείνοις ἐκείναις ἐκείνοις 

 

 



03.02.03. τοιο τοιο τοιο τοιοῦῦῦῦτος (τοσοτος (τοσοτος (τοσοτος (τοσοῦῦῦῦτος)τος)τος)τος) 

 

    masc. fem. n. 

sing. nom. τοιοῦτος τοιαύτη τοιοῦτον or τοιοῦτο 

   acc. τοιοῦτον τοιαύτην τοιοῦτον or τοιοῦτο 

  gen. τοιούτου τοιαύτης τοιούτου 

   dat. τοιούτῳ τοιαύτῃ τοιούτῳ 

      

dual n.a. τοιούτω τοιούτω τοιούτω 

  g.d. τοιούτοιν τοιούτοιν τοιούτοιν 

     

pl. nom. τοιοῦτοι τοιαῦται τοιαῦτᾰ 

   acc. τοιούτους τοιαύτᾱς τοιαῦτᾰ 

  gen. τοιούτων τοιούτων τοιούτων 

   dat. τοιούτοις τοιαύταις τοιούτοις 

 



 

03.03. Относителни местоимения   - pronominal relativa 

    masc. fem. n. 

sing. nom. ὅς ἥ ὅ 

   acc. ὅν ἥν ὅ 

     
  gen. οὗ ἧς οὗ 

   dat. ᾧ ᾗ ᾧ 

      

dual n.a. ὥ ὥ ὥ 

  g.d. οἷν οἷν οἷν 

     

      

pl. nom. οἵ αἵ ἅ 

   acc. οὕς ἅς ἅ 

     
  gen. ὧν ὧν ὧν 

   dat. οἷς αἷς οἷς 

 

 
 

 



 

03.04.01. Въпросителни и неопределителни - Interrogativa et  

Indefinita  

 

    interrogativum   indefinitum   

    masc./fem. n masc./fem. n 

sing. nom. τίς τί τις τι 
   acc. τίνᾰ τί τινά τι 
      
  gen. τίνος   (τοῦ) τίνος   (τοῦ) τινός   (του) τινός   (του) 
   dat. τίνῐ   (τῷ) τίνῐ   (τῷ) τινί   (τῳ) τινί   (τῳ) 
       

dual n.a. τίνε τίνε τινέ τινέ 

  g.d. τίνοιν τίνοιν τινοῖν τινοῖν 

      

pl. nom. τίνες τίνᾰ τινές τινά   (ἄττᾰ) 
   acc. τίνᾰς τίνᾰ τινάς τινά   (ἄττᾰ) 
      
  gen. τίνων τίνων τινῶν τινῶν 

   dat. τίσῐ(ν) τίσῐ(ν) τισί(ν) τισί(ν) 
 

 

 
 



 

03.04.02. Косвено въпросителни  и неопределителни относителни  

 interrogativa indirecta  et indefinita relativa   

 

 

    masc. n. fem. 

sing. nom. ὅστις ὅ τι ἥτις 

   acc. ὅντινᾰ ὅ τι ἥντινᾰ 

  gen. οὗτινος   (ὅτου) οὗτινος   (ὅτου) ἧστινος 

   dat. ᾧτινι   (ὅτῳ) ᾧτινι   (ὅτῳ) ᾗτινι 
      

dual n.a. ὥτινε ὥτινε ὥτινε 

  g.d. οἷντινοιν οἷντινοιν οἷντινοιν 

     

      

pl. nom. οἵτινες ἅτινᾰ (ἅττᾰ) αἵτινες 

   acc. οὕστινᾰς ἅτινᾰ (ἅττᾰ) ἅστινᾰς 

  gen. ὧντινων (ὅτων) ὧντινων 
(ὅτων) 

ὧντινων 

   dat. οἷστισι(ν) (ὅτοις) οἷστισι(ν) 
(ὅτοις) 

αἷστισι(ν) 

 

 

 



03.05. Лични местоимения  - pronomina personalia  (personae  1 et 2 )  

 

    1 л. 1 л. неударено 2 л. 2л. неударено  

sing. nom. ἐγώ   σύ   
   acc. ἐµέ µε σέ σε 

      
  gen. ἐµοῦ µου σοῦ σου 

   dat. ἐµοί µοι σοί σοι 
      

       

dual n.a. νώ   σφώ   
  g.d. νῷν   σφῷν   
      

       

pl. nom. ἡµεῖς   ὑµεῖς   
   acc. ἡµᾶς   ὑµᾶς   
  gen. ἡµῶν   ὑµῶν   
   dat. ἡµῖν   ὑµῖν   
 



 

03.06.01. Възвратни местоимения - pronomina  reflexiva  

(personae  1 et 2 ) 

 

   1.л.. masc. 1.л. fem. 2 л. masc. 2 л. fem. 

sing. acc. ἐµαυτόν ἐµαυτήν 
σεαυτόν 
(σαυτόν) 

σεαυτήν 
(σαυτήν) 

 gen. ἐµαυτοῦ ἐµαυτῆς 
σεαυτοῦ 
(σαυτοῦ) 

σεαυτῆς 
(σαυτῆς) 

  dat. ἐµαυτῷ ἐµαυτῇ 
σεαυτῷ 
(σαυτῷ) 

σεαυτῇ 
(σαυτῇ) 

       

 pl. acc. 
ἡµᾶς 
αὐτούς 

ἡµᾶς 
αὐτάς 

ὑµᾶς αὐτούς ὑµᾶς αὐτάς 

 gen. 
ἡµῶν 
αὐτῶν 

ἡµῶν 
αὐτῶν 

ὑµῶν αὐτῶν ὑµῶν αὐτῶν 

   dat. 
ἡµῖν 
αὐτοῖς 

ἡµῖν 
αὐταῖς 

ὑµῖν αὐτοῖς ὑµῖν αὐταῖς 

 

 



 

03.06.02. Възвратни местоимения - pronomina reflexiva (personae 3)  

    masc. fem. n. 

 sing. acc. ἑαυτόν  (αὑτόν) ἑαυτήν  (αὑτήν) ἑαυτό  (αὑτό) 
 gen. ἑαυτοῦ  (αὑτοῦ) ἑαυτῆς  (αὑτῆς) ἑαυτοῦ  (αὑτοῦ) 
   dat. ἑαυτῷ  (αὑτῷ) ἑαυτῇ  (αὑτῇ) ἑαυτῷ  (αὑτῷ) 
     

      

     

pl. acc. ἑαυτούς  (αὑτούς) ἑαυτάς  (αὑτάς) ἑαυτά  (αὑτά) 
 gen. ἑαυτῶν  (αὑτῶν) ἑαυτῶν  (αὑτῶν) ἑαυτῶν  (αὑτῶν) 
 dat. ἑαυτοῖς  (αὑτοῖς) ἑαυταῖς  (αὑταῖς) ἑαυτοῖς  (αὑτοῖς) 
 

 

03.06.03. Косвено възвратно местоимение – pronomen reflexivum indirectum 

  
sing.  

(m.f.n.) 
  pl. masc./fem.   pl. n.   

gen. οὗ (οὑ) σφῶν   σφῶν   
dat. οἷ (οἱ) σφίσι(ν) (σφισι[ν]) σφίσι(ν) (σφισι[ν]) 
acc. ἕ (ἑ) σφᾶς (σφας) σφέα (σφεα) 
 

 



 

03.07.Pronomen reciprocum 

    masc. fem. n. 

dual g.d. ἀλλήλοιν ἀλλήλαιν ἀλλήλοιν 

   acc. ἀλλήλω ἀλλήλᾱ ἀλλήλω 

      

     

pl. gen. ἀλλήλων ἀλλήλων ἀλλήλων 

   dat. ἀλλήλοις ἀλλήλαις ἀλλήλοις 

   acc. ἀλλήλους ἀλλήλᾱς ἄλληλᾰ 

 

 

 

                                                             

04.01.Числителното име за  един, една едно 

 

    "един"     "нито един"    “нищо”  

    masc. fem. n. masc. fem. n. 

sing. nom. εἷς µίᾰ ἕν οὐδείς οὐδεµίᾰ οὐδέν 

  gen. ἑνός µιᾶς ἑνός οὐδενός οὐδεµιᾶς οὐδενός 

   dat. ἑνί µιᾷ ἑνί οὐδενί οὐδεµιᾷ οὐδενί 
   acc. ἕνᾰ µίᾰν ἕν οὐδένα οὐδεµίᾰν οὐδέν 

         

pl. nom.    οὐδένες   

  gen.    οὐδένων   

   dat.    οὐδέσι(ν)   

   acc.    οὐδένας   

 

 



04.02. Числителните имена за две, три,четири 

 

  "две"  "три "   "четири"   

      masc./fem. n. masc./fem. n. 

n.v. δύο nom. τρεῖς τρίᾰ τέτταρες τέτταρᾰ 

  acc. τρεῖς τρίᾰ τέτταρᾰς τέτταρᾰ 

g.d. 
δυοῖν  

δύο 
gen. τριῶν τριῶν τεττάρων τεττάρων 

  dat. τρισί(ν) τρισί(ν) τέτταρσι(ν) τέτταρσι(ν) 
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